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Rosalinda  .....   

Margot  

Celia.  .  »  

Martina  

Crisanta  

Capitán  Adolfo  de  Montiñac.  .  . 

D.  Leonardo  y  El  Coronel  

Papelón.  

El  Tenor  y  Sargento  Periquet.  . 

Modesto  y  El  Comandante  

Teniente  Chicot.  

Teniente  Brand  

Labriego  í.°  un  Cartero  y  un 

Ordenanza  

Labriego  2.°  y  Oficial  1.°  

Juan  Oficial  2.°  y  Traspunte .  . . 

Soldado  1.°  

Un  oficial  


Sinda  Martínez. 
Maria  Portillo. 
Carmen  Lamas. 
Carmen  Martín. 
Teresa  Talisa. 
José  Francés. 
Diego  Valero. 
Manuel  Codeso. 
Victoriano  Messó. 
Francisco  Obregón. 
Rafael  Aniceto. 
Juan  Casenave. 

José  Torrejón. 
José  Serrano. 
Juan  Sánchez. 
Teresa  Talisa. 
Juan  Casenave. 


Soldados=Cómicos=Rondalla=Mozos  =  Mozas  =  Conjunto 
general=La  acción  en  un  Pais  imaginario  allá  por  el  año  1625 

Director  de  Escena=DIEGO  VALERO 


ACTO  PRIMERO 


Interior  de  un  mesón— Galería  con  ropa  tendida  al  frente.  Gran  portalón 
en  el  centro  del  foro  que  deja  ver  parte  de  la  campiña— Dos  puertas  en  ca: 
da  laterales  de  derecha  e  izqda— Al  foro  derecha  (siempre  del  actor)  gran 
chimenea  de  campana  sobre  rústico  hogar  donde  en  gran  olla  cuece  sucu- 
lento guiso— Al  foro  izqda  anaquelería  y  sobre  ella  jarros  de  barro,  tazas 
etc.  etc.  Un  rústico  mostrador  delante. y  en  los  primeros  términos  de  la  es- 
cena, mesas  con  banquetas— Colgados  por  doquier  útiles  de  labranza,  al- 
gún velón,  farol  etc  etc. 

Es  de  día  y  en  verano. 

ESCENA  I 

Crisanta  y  Coro  interior:  luego  Labriegos  1.°  y  2.°  Con 
alforjas  y  capazos. 

MUSICA 

Cuando  se  levanta  el  telón;  Crisanta  bella  y  rústica  mo- 
zuela  está  limpiando  la  mesa  de  la  izquierda. 
crisanta  Camino  de  la  aldea 

amor  juraba; 

y  á  la  entrada  del  pueblo  r"*ff~¿j  n  rk 

ya  me  engañaba.  O^Xyü 
(Dentro  de  la  música) 
labriego  1 ,°     Buenos  días.  (Por  el  foro,  seguido  de  Labrie- 
go 2.°  pasan  ante  el  mostrador). 
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labriego  2.°  Salud,  Crisanta. 

cri.  Dios,  con  todos.  ( vá  al  mostrador) 

lab.  1.°  Dos  tazas  del  negro,  muchacha. 

crl  ¿Al  sembrado?.  (Sirviéndoles) 

lab.  2.°  Al  sembrado. 

lab.  1.°  A  que  el  sol  nos  caliente...! 

lab.  2.°  Por  fuera...! 

lab.  1.°  ¡Por  fuera...  y  éste  por  dentro...!  (Bebiendo.) 

¡Hásta  verte  Cristo  mió...!  (besando  la  taza.) 

lab.  2.°  ¡Hasta  verte  (lo  mismo) 

Ahí  vá....  (pagando.) 

cri.  Buen  camino,  (recofiendo  el  servicio.) 

lab.  1.°  Hasta  la  tarde,  Crisanta. 

lab.  2.°  Hasta  la  tarde,  (vanse  foro.) 

cri.  Dios  con  todos,  (pasa  a  la  mesa  de  la  izquier- 


da y  la  limpia.) 
(  Cantando) 

El  mozo  que  yo  quiero, 
ya  no  me  quiere: 

¡Ay  que  ver,  el  cariño 
que  cosas  tiene. 

HABLADO 
ESCENA  II 

Con  los  últimos  compases  del  número  salen 
por  la  primara  derecha,  D.  Leonardo  precedido) 
de  (Modesto,)  dueño  del  mesón,  brutote  y  zafio. 

D.  Leonardo,  músico  compositor,  es  un  viejete 
muy  simpático,  Crisanta,  vá  al  hogar  a  cuidar  la 
lumbre. 

d.  leo.  Buen  patrón;  no  seáis  tan  intransigente,  por 

los  clavos  de  Cristo...  [Estamos  sin  blanca  y  yo 
estoy  negro...  lo  que  se  dice  negro,  y  la  ver- 
dad, si  no  vivimos  al  fiado,  pues  no  vivimos...! 
si  nos  desahucia,.,  ¿que  vá  a  ser  de  nosotros. 

mod.  Todo  eso  está  muy  bien;  pero  ¿Como  cobro 

yo..? 
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d.  leo.  En  arte.  Yo  os  dedicare  una  romanza  hermo- 

sa... una  cavatina.,  ó  el  rondó...  de... 

mod.  ¡Música...!  ¡Música...!  ¡Bah! 

Con  eso  no  le  dán  a  uno  un  plato  de  esto- 
fado...; [quiero  moneda,  y  de  ley...! 

d.  leo.  Un  poco  de  paciencia,  buen  patrón...!  Mañana 

hacemos  nuestro  debuten  la  aldea.  Si  el  pueblo 
responde,  cobraremos y  se  os  pagara  religiosa- 
mente, sino  todo  el  pupilaje,  una  buena  parte 
al  menos.  Os  regalaré,  agradecido,  por  estos 
compases  de  espera,  entradas,  para  vos,  para 
vuestro  hijo  y  para  esa  nística  hermosura. 
(Por  Crisantá)  ¡Os  dedicaré  el  preludio  del  se- 
gundo acto...  el  solo  de  trompa...  (¡Un  tronpa- 
zo...!)  el  magnifico  dúo  de  tiple  y  tenor...  el... 

mod.  Acabareis  por  convencerme.... 

Aguardaré  a  mañana..!  pero  ¡vive  Dios...!  que 
si  mañana  no  veo  dinero,  os  pongo  en  el  santo 
arroyo,  con  todos  los  comicuchos...! 

D.  leo.  ¡Gracias:    gracias   magnánimo  posadero...! 

¡Fénix  de  la  hospedería...!  ¡Ave,  providencia! 
¡Dios  os  bendiga  esta  acción  generosa...!  Yo, 
agradecido,  os  dedicaré  catorce  romanzas,  dos 
tríos  y  una  melopea...! 

mod.  Basta  basta:  no  más  música,  Señor.!  Voy  a 

mis  quehaceres,  (mutis  1.a  izqda.)  ¡Dinero...  eh? 
Mañana  dinero  o  de  lo  contrario...  a  la  calle... 
¡Hasta  luego,  maestro...! 

d.  leo.  _  Adiós;  generoso  amigo...!  os  dedicaré  una 
cavatina...  una...  ¡¡marcha  fúnebre...!!  (luego  de 
irse)  para  vuestro  entierro...! 

ESCENA  III 

Dicho  y  Capitán  Montiñan. 
D.  leo.  ¡Dinero...!  ¡Dinero...!  ¡Vil  metal!  Pero...  y  el  Ar- 
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te...  ¿y  la  Gloria...?  [Ahí  es  nada  la  Gloria  y  el 
Arte!  (Por  el  foro  entra  decidido  el  gallardo  Ca- 
pitán que  pasa  a  la  izquierda) 

cap.  ¡Hola  maestro!  [Genio  insigne...! 

d.  leo.  [Caramba,  Capitán...!  ¿Genio  decis...?  Para  ge- 

nio, el  del  hostelero...  y  bien  malo  por  cierto!.. 

cap.  ¿Modesto?... 

d.  leo.  Si,  Capitán  [la  vida  que  es  prosáica...! 

cap.  ¿Porqué,  gran  amigo...? 

d.  leo.  Porque  estamos  á  primeros...  y  nosotros  es- 

tamos en  las  últimas...! 

cap.  ¿Se  debuta  mañana..?  (sentándose  a  izquierda) 

d.  leo.  Se  debuta  mañana.  Iréis,  ¿no  es  verdad.? 

cap.  Tengo  mi  entrada  desde  ayer.  Voy  a  escuchar 

á  esa  preciosidad  de  tiple;  á  Rosalinda. 

d.  leo.  ¿La  conocéis.? 

cap.  De  vista...,  mejor  dicho,  de  oidas;  he  escucha- 

do su  voz  dulce  y  armoniosa,  cuando  ensaya 
esa  canción  tan  linda,  tan  sentida... 

d.  leo.  [Oh..!  Soy  el  autor...! 

cap.  (Levantándose)  ¿Vos...?  ¿De  veras?  yo  estoy 

prendado  de  ella.  La  recuerdo  constantemente; 
la  he  aprendido  de  memoria. 

d.  leo.  ¿Es  posible...? 

cap.  Como  lo  oís.  Veréis:  escuchad  y  decidme  si  no 

es  así. 

MUSICA 

cap.  Caballero  soñador: 

caballero,  yo  me  muero 
por  su  amor. 
Caballero  soñador 
yo  le  quiero  entregar 
mi  corazón. 


Por  adoraros 
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por  admiraros, 
muero,  señor. 

Darme  la  dicha: 
tan  solo  os  pido: 
por  conseguirla 
[Cuanto  he  sufrido...! 
y  como  os  quiero 
vivir  no  puedo: 
[Ay,  que  me  muero 
por  vos,  de  amor.! 

HABLADO 

D.  leo.  [Admirable...  admirable...!.  Tenéis  un  oido  pri- 

vilegiado y  aún  mejor  voz  que  el  barítono  de  mi 
compañía...!  Hubierais  sido  un  artista  de  primo 
cartello.J  ¿Asistiréis  mañana  al  debut?. 

cap.  Seguramente. 

d.  leo.  Debutamos,  precisamente  con  mi  ópera  «Ro- 

salinda» La  dedico  a  la  tiple  y  por  eso  lleva  su 
nombre  por  título.  Cuento  con  vuestra  asisten- 
cia, eh...? 

Cap.  Aseguraros,  nada  puedo  aseguraros.  Ya  sa- 

béis que  andan  movilizando  las  fuerzas  de  este 
Cuerpo  de  Ejército  para  marchar  al  frente.  La 
guerra  parece  que  toma  otro  cariz  del  que  en  un 
principio  presentara... 

D.  leo.  ¡La  guerra...!  ¡Maldita  guerra...!  [Simpre  la  gue- 

rra...! Si  marchan  fuerzas  del  lugar,  [Adiós  ne- 
gocio...! ¿Que  haremos...?  [La  ruina...!  ]La  ruina! 
Además  marcharán  actores  a  filas...  [La  ruina..! 
[la  ruina...! 

cap.  De  un  momento  a  otro,  estamos  esperando  re- 

cibir orden  de  partir  para  el  campo  de  batalla. 
De  no  ser  así,  contar  con  mi  presencia  y  con  mi 
aplauso 

d.  leo.  [Gracias,  Capitán!  Sois  muy  amable.  El  poe- 


ma  es  sencillo,  pero  he  puesto  en  él,  toda  mi  fé 
y  toda  mi  ciencia  que  es  bien  poca. 

(Levantándose;  con  indecisión  confidencial) 
Ahora,  buen  amigo,  deseo  pediros  ün  favor. 

¿Un  favor,  decis...?  ¿Uno  solo?  ¡Mil..  Pues 
no  faltaba  mas.  Decid,  decid  y  seréis  complacido 
en  el  acto. 

Se  trata...  de...  de...  Rosalinda:  de  la  tiple...  Yo 
desearía  tener  una  entrevista  con  ella  antes  de 
la  noche.  ¿Será  posible..? 

¿Y  ese  era  el  favor..?  ¡Hecho...!  Yo  me  encargo 
de  ello. 

Gracias,  noble  amigo.  Tomad,  (dándole  un 
bolso  con  dinero) 
¿Que...  que  me  dais? 
Para  vuestros  músicos..! 
íPero...l 

íChito  y  en  paz..!  Aceptad. 

Acepto,  (con  esto  pago  al  mesonero.)  Dentro 
de  un  instante  vendré  con  Rosalinda  y  hablareis 
con  ella,  cuanto  gustéis. 

Bien:  aqui  os  es  espero. 

Hasta  ahora,  Capitán. 
(Hace  varias  reverencias,  tropezando  con  la  me- 
sa y  banquetas  y  mutis  Ia  derecha). 

ESCENA  IV 

Dicho  y  Modesto 

(Sentándose)  Bien  dijo  el  poeta,  «Con  oro 
nada  hay  que  falle..»  Lo  principal  es  verla  y 
hablarla...  ¿Será  bella...?  (Hace  palmas.) 

(Por  Ia  izqda)  ¿Que  se  ofrece,  señor  Capi- 
tán...? 

Tráete  vino.,  pero  vino,  ¿en..?  de  ese  que  tu 
tienes  para  los  buenos  amigos. 


Como  vos,  Capitán.  Al  momento.  ( Coje  del 
mostrador  jarro  y  taza  y  sirve).  ¿Y  de  la  guerra 
que  se  dice..? 

Lo  de  siempre.  Se  gana  por  un  lado  y  se  pier- 
de por  otro.  Perdemos  terreno  en  el  frente  del 
rio  Terines,  pero  en  cambio  lo  ganamos  en  el 
Alto  Marurga.  {La  ley  de  las  compensaciones...! 

¿Y  es  verdad  que  saldrá  tropa  del  lugar? 

Probablemente. 

Jesús...!  [Pobre  hijo...!  ¿Si  se  lo  llevan,  que  vá 
á  ser  de  mi...?  [Diantre  de  guerra...! 

Hay  que  defender  la  Patria,  Modesto. 

Si:  eso  está  muy  bien:  pero...  ¿y  el  negocio...? 
En  fin,  no  quiero  hablar,  porque  me  disparo. 

[Harás  bien  en  callar  que  sobradamente  me 
figuro  cual  sería  tu  comentario!  (Transición).  Y 
los  cómicos,  ¿se  portan  bien? 

Como  portarse,  excelentemente  en  lo  tocante 
á  zalemas...  pero  en  lo  otro...  (dinero),  se  que- 
dan mancos. 

[Pobre  gente.! 

Pobre  soy  yo  también,  Capitán;  que  bastante 
dinero  se  traga  el  negocio,  cuando  dán  los  tiem- 
pos en  ponerse  malos  y  el  Santo  se  pone  de 
espaldas. 

Ya  te  pagaran,  hombre;  no  te  apures,  ¿  y  la 
tiple...? 
[Como  todos—! 
¿Eh...? 

En  eso  de  pagar..,  quise  decir. 
¿Te  debe  mucho...? 

Un  cuarto  de  mesada...  lo  que  lleva  en  la 
aldea. 

Toma.  ¿Habrá  bastante?  (Le  dá  una  bolsa.) 

Sobran  dos  luises.  (Contando.) 

Pp.ra  ti...  pero  has  de  callar  mi  nombre,  ¿entien- 
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des.?  Por  nada  ni  por  nadie  confesarás,  que  fui 

yo  qu^en  pagué  su  pupilaje. 
mod.  Perded  cuidado-  Capitán, 

cap.  Y  dime,  ¿es  linda? 

mod.  Preciosa:  un  sol  es  la  muchacha. 

cap.  Está  bien:  no  digas  mas.  Vete.,  déjame  solo. 

mod.  Como  gustéis...  Me  voy  {Haciendo  mutis  por 

2.a  derecha)  (¡Yo  creo  que  el  Capitán  ha  perdido 

el  juicio.! 

ESCENA  V 

Dicho  y  Tenientes  Chicot  y  Brand. 

cap.  [Que  es  bella...!  Tal  y  como  yo  la  soñé...!  No 

me  engañó  el  corazón...  ¡Bella,  como  su  voz 
armoniosa...! 

chic.  [Capitán!  {Por  el  foro  seguido  de  Brand:  salu- 

dan quitándose  los  chambergos.) 
bran.  ¡A  la  orden! 

cap.  ¿Que  hay  queridos  amigos?  Os  veo  alegres: 

¿Conquistas  tenemos.? 
chic.  Venimos  de  la  salida  del  taller  de  la  sin  par 

Catalina  y  hemos  charlado  con  las  oficialas. 
(Se  sientan  en  la  mesa  de  la  izqda>  Capitán, 

Brand  y  Chicot) 
bran.  A  mi  me  ha  prometido  una,  planchar  gratis  mi 

ropa. 

cap.  ¡Ya  es  ganga! 

bran.  [Y  a  final  del  mes...!  [Ahí  es  nada!  Ja...  Ja...  Ja... 

cap.  [Dichosos  vosotros  que  podéis  divertiros...! 

bran.  [Es  lo  mejor!  [Siempre  a  la  caza  de  amores 

fáciles...! 

cap.  Pues  mucho  cuidado,  que  son  peligrosos. 

chic  Si  solo  son  escarceos. 

cap.  Peor  que  peor.  Yo  paso  mi  vida  amargamente 

y  sufro  por  un  escarceo  de  esos:  la  causa  de  mi 


tristeza,  ¿a  que  no  la  adivináis? 


bran.  ¿  iCualquícra  sabe...l 

chic.  ¡Diñcíl  es  adivinar...! 

cap.  Nada  de  eso.  Una  cosa  baladí. 

chic.  ¿Eh? 

BRAN.  ¿Sí? 

cap.  Como  lo  oyen.  La  causa  fué  ¡un  beso...!  Es- 

cuchad: 

MUSICA 

cap.  Por  un  beso  de  mujer. 


Vivo  así: 

por  un  beso,  yo  sufrí. 
Una  mujer  que  conocí 
de  mi  ser  se  apoderó: 
por  su  amor  enloquecí 
dejé  de  ser,  lo  que  era  yo: 
¡Siempre  es  el  amor, 
siempre  es  el  amor 
lo  que  nos  produce 
la  alegría  y  el  dolor.! 

Una  tarde  la  encontré: 
su  mirar  me  enloqueció; 
sin  poderme  contener 
yo  la  besé,  con  gran  pasión. 
¡Siempre  es  el  amor: 
Siempre  es  el  amor 
lo  que  nos  produce 
la  alegría  y  el  dolor.! 

De  aquella  mujer  huí; 
busqué  un  nuevo  amor. 
Al  fin  encontré  á  otra  mujer: 
y  al  quererla  besar 
un  extraño  temor 
en  mi  pecho  sentí. 
¡Pobre  de  mí...! 
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La  mujer  que  yo  engañé, 
ante  mí  se  apareció;  \  Yv 

.  me  besó  con  frenesí, 
yo  me  olvidé,  del  nuevo  amor. 
Siempre  es  el  amor, 
siempre  es  el  amor, 
el  que  nos  produce 
la  alegría  y  el  dolor. 

HABLADO 

chic.  Extraña  es  la  historia  del  beso. 

cap.  Por  eso  os  recomiendo  gran  cautela  en  lides 

amorosas:  ¡el  amor  es  frágil  y  capric  oso...l 
bran.  Recoceremos  la  advertencia! 

chic.  ¡Ja...  ja...  ja...! 

cap.  [Dudar  siempre  del  amor  de  una  mujer...  ó  al 

menos  huir  de  él.!  (Transición)  Que,  ¿se  sabe  al- 
go nuevo  de  marchar.? 

chic.  Nada,  Capitán,  Ha  quedado  todo  dispuesto 

para  el  primer  aviso,  que  ya  se  hace  esperar  mas 
de  la  cuenta. 

cap.  ¿Tenéis  prisa  en  luchar? 

chic.  Soy  voluntario.  Amo  la  guerra:  y  entiendo  que 

es  donde  el  militar  cumple  su  cometido.  La  paz 
hastia,  cansa,  aburre... 

cap.  Eso  está  bien.  Ese  espíritu  es  el  que  se  debe 

tener  y  más  en  los  actuales  momentos... 

bran.  La  Patria  está  en  peligro. 

cap.  [Callad...!  no  seáis  indiscreto! 

bran.  Perdón,  Capitán. 

chic.  ¿Si  nos  lo  permitís...? 

cap.  ¿Queréis  retiraros?  Por  mi...  id  con  Dios. 

bran.  Veníamos  á  jugar  nuestra  partida  de  dados 

con  el  buen  Modesto. 

cap.  Lo  dicho.  Id  con  Dios  y  buena  suerte. 

chic.  Gracias,  Capitán 
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BRAND. 


CAP. 


D.  LEO. 


CAP. 
D.  LEO. 

CAP. 


ROSAL. 

CAP. 
ROSA. 
D.  LEO. 
CAP. 

ROSAL. 
CAP. 

D.  LEO. 


CAP. 


A  vuestras  órdenes. 

(Saludan  con  reverencias  y  sombrero  á  los 
pies  y  vanse  por  2.a  derecha 

ESCENA  VI 

(Dicho,  D.  Leonardo  y  Rosalinda) 
Parece  que  tarda  el  viejo  Leonardo  en  cum- 
plir su  palabra...  [Rosalinda...!  Rosalinda...! 
(Por  Ia  derecha,  seguido  de  Rosalidá)  ¡Mi  caro 
amigo! 

¿Vos  aquí...?  (Haceros  de  nuevas,) 

Si...  casualmente...  aqui  me  hallo... 

Vaya...  vaya...  Pues  yo  venía  aqui...  con...  con 
Rosalinda,  la  primerísima  tipie  de  mi  Compañía. 

(Chambergo  en  mano  con  profunda  inclina- 
ción.) Muchísimo  gusto.  (¡Es  bellísima!)  [Ardía 
en  deseos  de  conoceros:  me  he  deleitado  oyen- 
do, varias  veces,  vuestra  preciosa  voz.! 

Sois  muy  galante,  Capitán,  y  agradezco  vues- 
tras lisonjas... 

Que  son  solo,  merecidas  alabanzas... 

[Callad...  por  favor...! 

(¡Esto  marcha...  esto  marcha...  viento  en  popa!) 

Veo  que  vuestra  belleza  está  á  la  altura  de 
vuestra  voz,  porque  sois  muy  bella... 
¡Me  hacéis  ruborizar...! 

El  rubor...  al  enrojecer  vuestras  mejillas,  mas 
os  embellecerá...! 

(¡Ahora  el  que  se  marcha,  soy  yo...  con  vien- 
to fresco...!), Voy,  un  instante  á...  á...  la...  á  pre- 
parar la...  la...  la...  sol...  fa..,  mi...  re...  do...  (mu- 
tis 2.a  izqda.) 

MUSICA  " 

(Rosalinda  intenta  cruzar  la  escena  para  se- 
guir a  D.  Leonardo.) 

(Deteniéndola)  Perdonad  si  os  importuno  solo 
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quiero  me  escuchéis. 
rosal.  Capitán,  estamos  solos:  os  dejo...  (pasa  a 

la  izqda. 

cap.  No  os  retiréis  un  momento  [os  lo  suplicol 

rosal.  Ya  os  escucho. 

cap.  ¡Oh,  cuan  dichoso  me  hacéis...! 

Prendado  del  encanto  seductor 

de  ese  precioso  canto  de  amor, 

ardía  por  conoceros, 

y  era  tal  mi  loco  afán 

que  sufría  por  no  veros... 
rosal.  íQue  loco  afán  Capitán  soñador...!  [Prendarse 

del  encanto  de  mi  voz...! 
cap.  {Rosalinda...!  (acercándose  amoroso.) 

rosal.  No...  no  sigáis  por  favor  Capitán...!  (levan- 

tándose y  pasando  a  la  decha.) 
cap.  '  Mas  hoy  al  contemplar  vuestra  figura, 

vuestra  hermosura  rae  cautivó. 
Yo  llegaría  a  amaros  con  locura, 

os  lo  juro,  por  mi  honor. 
rosal.  Capitán;  Capitán  por  favor 

Ese  amor 

que  tan  pronto  brotó 

ese  amor 

que  os  hace  enloquecer; 

ese  amor 

lo  debéis  olvidar. 

Espero  no  sabréis  negar 
a  una  dama  este  favor. 
cap.  Ese  amor 

que  tan  pronto  brotó: 

Ese  amor 
que  me  hará  enloquecer: 

Y  calmar  no  podré 
mi  fuego  abrasador 
y  moriré  solo  por  vos. 
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Al  conjuro  de  tu  voz 

en  mi  alma  nació 

esta  ilusión. 
rosal.  Yo  le  pido  por  favor,  Capitán, 

que  logréis  dominar 

esa  loca  pasión. 
cap.  No  podré. 

rosal.  ¡Capitán...! 
cap.  Moriré... 
rosal.  ¡Capitán...! 

rosal.  Agradezco   su   atención    ¡muchas  gracias, 

Capitán...! 

cap.  Pero  no  habréis  de  mandar  en  mi  pobre 

corazón. 

rosal.  ¡Pobre  corazón...!  (con  coquetería) 

cap.  ¡Que  muere...! 

rosal.  ¡Pobre  Capitán...! 

cap.  y  rosal.     ¡Pobre  corazón  que  muere  de  amor...l 

HABLADO 

rosal.  ¡Pobre  Capitán...! 

cap.  ¡Rosalinda...  os  adoro... 

rosal.  ¡Un  amor  fulminante...! 

cap.  ¡Os  amaba  en  secreto...! 

rosal.  Sin  conocerme...?  ¡Es  singular! 

cap.  Por  vuestra  voz,  adiviné  vuestra  belleza...! 

rosal.  Ya  es  mucho  adivinar...! 

cap.  Debutáis  mañana,  ¿no  es  así...? 

rosal.  Asi  es.  ¿Iréis,  Capitán...? 

cap.  ¿Como  no...?  ¡Pase  la  que  pase! 

rosal.  Ya  es  aventurado  prometer  tan  seguramente: 

con  tal  firmeza...! 
cap.  ¡Mantengo  la  promesa,  salvo  que  Dios  me 

quite  la  vida...! 
rosal.  ¡Jesús...! 

rosal.  De  no  ser  así,  Quiero,  escucharos  otra  vez.,  y 

aplaudiros... 
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ROSAL. 

CAP. 

ROSAL. 

CAP. 

ROSAL. 

CAP. 

ROSAL. 


CAP. 


MODESTO 

CAP, 
MOD. 
CAP. 
PAP. 


CAP. 
PAP. 
CAP. 
PAP. 


¡Muchas  gracias...! 
[Es  justicia...! 

Perdonad...  Don  Leonardo  se  impacientará... 
es  la  hora  del  ensayo... 

Siempre  estáis  cumplida  con  este  humilde 
admirador... 

[Capitán...!  (inclinación  y  medio  mutis) 

Rosalinda,  permitidme  vuestra  mano... 

¿Poraue  no...?  (le  ofrece  la  mano  y  el  Capitán 
la  besa)  Ahora,  adiós.  (Al  llegar  a  la  2.a  izqda 
se  vuelve  y  hace  mutis  riendo)  [Ja...  ja...  }a...! 
ESCENA  VII 

Dicho,  Modesto  y  luego  Papelón. 

¡Se  rie...!  [Menos  mal...!  Mejor  es  caer  en  gra- 
cia, que  en  desprecio...!  [Es  bella...!  decia  bien 
Modesto...  [Es  un  sol...!  ¿Eh...?  ¿Que  es  esto...? 
(Oyese  al  foro  derecha,  redoble  de  tambor  y 
voces  prolonga  das.  El  Capitán  vá  al  foro).  [Que 
gentío..! [Algún  bando..! ¡Bah..  [Cosas  de  la  Aldea! 

¿Que  será?  (Por  2.a  derecha  váse  precipitada- 
mente foro  derecha.) 

¿Donde  vás? 

A  oir  el  bando. 

[Bah...!  [Tonterias...!  (va  a  mirar  a  la  2.a  izqda.) 

(Por  foro  derecha.  Tipo  grotesco  rufián  y  gra- 
cioso, vestido  de  Arlequín:  llega  cansadísimo  y 
de  un  salto  se  sienta  sobre  la  mesa  derecha.)  [Ca- 
ramba, creí  que  no  encontraba  el  mesón...!  [Aja- 
já  ..!  Ya  era  hora  de  descansar,  (fijándose  en  el 
Capitán, que  viene  al  centro  de  la  escena.)  Bue- 
nas tardes. 

Buenos  dias  (distraído) 

(La  metí)  Buenos  dias.  ¿Sois  brigadier...? 

Cómo:  no  conocéis  las  insignias  del  Ejército..? 

La  verdad  no  me  han  entrado  en  la  cabeza... 
como  no  he  servido. 


Que  queréis  saber,  acabad. 

Pues  que...  vengo  de  escuchar  ese  pregón  [Pi- 
den mozos  voluntarios  para  la  guerra..,  y  que 
si  no  se  presentan  voluntarios,  se  hará  un  sor- 
teo y  al  que  le  toque...  al  frente,  de  frente...! 

Bien  hecho. 

Bien  hecho,  si  señor.  Pero,  ¿y  si  me  toca  a  mi...? 

Y  quien  sois  vos? 

¿Ah,  pero  no  me  conocéis...?  [Yo  soy,  Papelón: 
Papelón,  el  actor  cómico  más  cómico  de  todos 
los  cómicos  de  la  Compañía.! 

Sois  modesto! 

No:  soy  Papelón,  pero  aunque  dicen  que  ten-' 
go  gracia...  si  me  toca  ir  a  la  guerra...  ¡maldita 
la  gracia  que  me  vá  a  hacer...!  [Porque  eso  no 
tiene  maldita  la  gracia...!  Yo,  que  nunca  he  ma- 
tado un  mosquito,  a  la  fuerza...!  pum  pnm...í 
a  matar...! 

Es  defender  la  Patria 

Si:  defender  la  Patria;  pero  yo  quiero  hacer 
saber  que  la  Patria  estará  muy  bien  defendida 
sin  mi,  porque  yo  la  defenderé  muy  mal  y  echa- 
ré a  perder  la  defensa...! 

¡Sois  un  mentecato...!  ¡No  servis  para  nada...! 

Pues  eso  es  lo  que  yo  quiero;  decir  que  no  sir- 
vo... porque  no  sirvo...! 

¡Ah...!  No  servis  para  nada  (vase  foro  dercha.) 

ESCENA  VIII 

Dicho  y  Margot. 

Y  se  vá...  pues  si  que  la  he  hecho  buena..!  Pero, 
señor,  porque  tendré  yo  que  ir  al  frente... .  ¿Yo 
el  cómico,  mas  cómico,  de  todos  los  cómi- 
cos...! ¡Maldita  sea  mi  suerte...!  Al  frente,  de 
frente  a...  me  partan  la  frente...!  Porque  es- 
toy seguro  que  si  no  hay  voluntarios,  me  toca.. 
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jvaya,  si  me  tóca...! 

margot.  Papelón!  {La  tiple  cómica  más  cómica  de  la 

Compañía:  pizpireta,  coque  tona  y  revoltosa.  Ha 
salido  momentos  antes  por  la  2.a  izqda  y  viene 
sigilosamente  dándole  un  fuerte  porrazo  en  el 
hombro  a  Papelón.) 

pap.  üMe  toco...!!  {cae  tembloroso  sobre  un  banco.) 

marg.  ¿Que  haces  aquí  tan  solo...? 

pap.  Pensando  en  ía  guerrra,  hija...! 

marg.  iJa...  ja...  ja...!  [Tiene  gracia! 

pap.  ¿Gracia...?  |Mira  que  gracia! 

marg.  Pero,  tu  pensando  en  la  guerra? 

pap.  Es  que  me  veo,  con  un  arcabuz,  pegando 

tiros  .. 

marg.  ¿A  quien...? 

pap.  Yo  no  sé,  a  quien,  ni  a  donde,  pero  yo  pego  ti- 

ros...! Mira,  Margotita  mía,  nos  vamos  a  tener 
que  separar  por  la  dichosa  guerra...!  que  pena 
verdad...? 

marg.  Pena...  Porque?  [A  mi  me  gustaría  que  vinie- 

ses lleno  el  pecho  de  cruces...!  [Un  héroe...! 
pap.  No  sí  vendré  Heno...  lleno  de  chichones...!! 

marg.  íQue  cobarde...! . 

pap.  Pero,  tu  quieres  que  yo...  que  yo...  [Margot,  tu 

no  me  quieres  bien! 

marg.  Si,  hombre,  si;  sentiré  que  te  vayas,  pero  de 

irte,  desearé  vuelvas  hecho  un  valiente... 

pap.  i¿Un  valiente...?!!  ¡Ya  lo  creo...!  Cómo  voy  a 

llamar  la  atención;  lucharé  como  una  fiera,  lu- 
charé como  un  león...  si,  como  un  león,  luchará 
Papelón... !! 

marg.  íEso  es  una  aleluya...! 

pap.  No;  eso  es  una  verdad  muy  grandísima...!  Me 


quedaré  solo  con  mi  tizona  y  mi  valiente  per- 
sona...! [Ya  veras,  si  seré  o  no  un  héroe...! 
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MUSICA 

pap.  ¡Un  héroe  he  de  ser, 

por*mi  valor,  al  pelear...! 

marg.  Pero  es  menester 

digas  Papelón,  como  lucharás 

pap.  Lucharé  sin  mirar 

contra  quien  he  de  luchar, 
pues  lo  mismo  me  dará, 
matar  veinte  que  cién. 

marg.  ¡Ay,  que  bién! 

pap.  A  este  quiero,  a  este  no  quiero, 

¡zás!  las  cabezas  cortaré...! 

marg.  A  este  quiere,  a  este  no  quiere 

¡zas!  las  cabezas  cortarás...! 

pap.  Lucharé... 

marg.  Lucharás... 


PAP. 

¡Mataré...! 

MARG. 

Matarás...! 

PAP. 

Y  en  el  mundo  se  hablará 

con  razón,  del  valiente  Papelón 

y  al  nombrarlo,  temblará 

todo  el  mundo  con  pavor...! 

{Papelón  evoluciona  cómicamente,  Margot  mo- 

fándose se  sienta  sobre  la  mesa  de  la  izqda:  Pa- 

pelón va  a  ella  y  se  sienta  en  la  banqueta  don- 

de cómicamente  dicen  el  recitado). 

PAP. 

(Recitado)  ¡Mi  Margot...! 

MARG. 

¡Papelón...! 

PAP. 

¿Me  olvidarás...? 

MARG. 

Jamás...!  ¿A  ver  si  me  dejas  viuda...?! 

PAP. 

¡Cá,  mujer...!  En  todo  caso  Virgen  y  Mártir...!! 

MARG. 

(cantan)  ¡Ay  Papelón...! 

PAP. 

¡Ay  mi  Margot...! 

MARG. 

Papelón  siempre  será, 

PAP. 

¡Papelón  vencerás...! 

(Evolucionan  marcialmente) 
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pap.  y  marg.      Lucharé  sin  mirar 
Luchará  sin  mirar 
Contra  quien  he  de  luchar 
Contra  quien  ha  de  luchar. 

HABLADO 

cap.  ¡Ya  verás,  ya  verás,  lo  que  hará  Papelón...! 

marg.  Bueno,  pero...  ¿Te  acordarás  un  poquitín  de 

mi  cuando  estés  en  el  frente...? 

pap.  Yo  me  acuerdo  de  tí,  en  el  frente,  de  frente,  de 

espalda  y  hasta  de  perfil...!  Pero,  oye,  ¿con 
quien  vas  a  trabajar  tu  en  mi  ausencia...? 

marg.  Pues...  no  lo  se.  ¡Si  aun  no  te  has  marchado...! 

pap.  ¡Es  verdad...!  Pero,  ya  empiezo  atener  celos...! 

¿Tu,  seras  buena,  en  mi  ausencia...? 

marg.  ¿He  sido  mala,  alguna  vez? 

pap.  No:  eso  si  que  no:  son  figuraciones  mias...  ¿sa- 

bes...? cosas  que  se  le  meten  a  uno  en  la  cabe- 
za... como  me  tienes  tan  enamorado...  pues 
claro... 

marg.  ¡Pobre  Papelón...!  [Que  fantasías...! 

pap.  Oye...  oye...  pero  ven  acá  y  no  te  burles  así 

de  mi... 

marg.  ¡Ja...  ja...  ja...! 

pap.  ¡Mira  que...¡  pero...  ¿porque  te  ries...? 

marg.  De  tí,  tonto,  más  que  tonto...!  Parece  mentira 

que  seas  tan  tonto  de  remate...! 
pap.  Pero,  Margot,  por  Dios...! 

marg.  ¿Tu  crees  que  te  quiero...? 

pap.  ¡Claro,  mujer...! 

marg.  Pues,  limpíate...! 

pap.  ¿Que  me  limpie...? 

marg.  Sí,  hombre,  si:  que  te  limpies,  porque...  no 

seré  para  tí...! 
pap.  ¡Ingrata...!  ¡Mas  que  ingrata...! 

marg.  ¡Já...  já...  já...í  (mutis  2.a  izqda.) 


ESCENA  IX 
Dicho  y  Modesto. 

¡Muy  bonito...!  ¡Sé  ríe  de  mí...!  Pues  ahora  ve- 
ras (va  a  hacer  mutis  por  el  foro  y  tropieza  con 
Modesto  que  viene  todo  afligido  por  foro  dercha). 

Papelón,  nó  somos  nadie...! 

¡Caramba,  se  ha  muerto  alguien...? 

¡Peor  que  morirse...  se  lo  llevan  vivo...  ¡Mi  ni» 
jo...!  Me  lo  llevan  a  la  guerra...! 

¡Pobre  Juanito...! 

Dame  un  abrazo,  por  si  no,  nos  volvemos  a 
ver...! 

Pero  os  vais  también...? 
No  es  por  ti...  por  si  no  vuelves. 
¿Que...?  Pero,  me  ha  tocado  también...  tam- 
bién... bien...  bien...? 

Si,  en  las  listas  de  la  Aleadla  estáis  puesto. 
Dentro  de  poco  vendrán  a  recojerte. 

¡Ay...  ay...  ay...!  (Cae  sobre  un  banco  todo 
tembloroso) 

¿Que  te  pasa...? 

Que  me  he  caido:  que  me  *he  caido  con  todo 
el  equipo...! 

Si  yo  pudiera  también  me  marchaba. 

¡Ah...  si?  Pues  le  cedo  el  puesto...  pero  y  di- 
cen que  vendrán  por  mi...? 

Si;  ahora  vendrán  a  engancharte. 

Pero,  me  van  a  enganchar...?  ¡Que  brutos...! 
Pues,  eso  si  que  no:  me  van  a  oír...? 

ESCENA  X 
MUSICA 

Dichos,  y  Sargento  Periquet  Soldados  1.°  2.° 
y  conjunto  general.  Luego  Capitán  Tenientes 
Brand  y  Chicot  Rosalinda,  Margot,  D.  Leonardo 
y  todos. 
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{Sargento  seguido  de  dos  soldados  con  sus 
arcabuces  que  en  el  foro  impiden  el  paso  a  los 
curiosos.) 

sarg.  Juan  Lebrón,  {leyendo  en  un  pliego.) 

mod.  [Mi  hijo...! 

sarg.  Preparado  para  marchar  en  seguida. 

mod.  ¡Hijo  mió:  [Pobre  hijo...!  {mutis  afligido  por 

1.a  izqda.) 

sarg.  {Leyendo)  Gastonet  Dupont,  conocido  por 

Papelón,  cómico  de  oficio. 

pap.  Yo...  yo  soy...  el  mismo...l 

sarg.  Preparado  también  para  marchar. 

pap.  Si.,  si  si...  si  señor.,  vuelvo...  en  seguida...  {mu- 

tis 2.a  izqda.) 

cap.  {Por  foro:  pasa  a  la  derecha.)  ¿Están  todos  los 

mozos  avisados  yá  y  a  punto  de  partir...? 

sarg.  Si,  mi  Capitán.  En  esta  casa  acabo  de  llamar 

a  los  dos  últimos  de  la  lista. 

cap.  No  hay  tiempo  que  perder:  hemos  de  partir 

en  seguida. 

mod.  ¡Hijo  mió,..!  {Por  1.a  izqda  Modesto  seguido 

de  Juan  mozo. apuesto  y  lloroso)  ¡Valor...!  {al  Ca- 
pitán) Velad  por  él.  Me  quedo  solo  en  este  case- 
rón... {que  va  a  ser  de  mi...! 

cap.  [Es  la  guerra  Modesto...! 

mod.  Ya  lo  se,  Capitán,  ya  lo  se:  pero  ahora  ¿que 

hago  yo...?  Murió  mi  mujer  y  solo  me  quedaba 
este...  {abrazando  a  Juan)  ¡Sé  bueno  y  pórtate 
como  un  hombre...! 

coro  {En  el  foro)  'Juan...  Juan...! 

cap.  Dejad  pasar  a  quien  quiera. 

{Entran  todos.  Salen  por  la  2.a  dercha  los  Te- 
nientes  y  por  la  2  a  izqda  todos  los  cómicos. 
Juan  lleva  un  atillo.) 

marg.  [Adiós  Papelón...! 
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PAP. 


CAP. 


ROSAL. 
CAP. 


ROSAL. 
D.  LEO. 
CAP. 


i  Adiós,  Margot...!  [Me  voy...  mejor  dicho  rae 
llevan...! 

Señorita  (a  Rosalinda  que  avanza  al  centro 
seguida,  de  D.  Leonardo.)  marcho  al  frente.  No 
puedo  tener  el  placer  de  escucharos... 

Ya  os  dije  que  era  aventurado  prometer... 

De  todas  formas  os  prometo  recordaros,  que 
tan  pronto  pueda  volveré  a  tener  el  placer  de 
veros. 

Os  deseo  mucha  suerte,  Capitán. 
Lo  mismo  digo. 

Gracias  {a  todos)  y  ahora  a  luchar  y  a  vencer. 


CAP. 


TODOS 


CAP. 


TODOS 


CAP. 


MUSICA 

¡A  luchar,  a  vencer,  o  morir; 
A  luchar,  a  vencer  con  honor: 
La  Patria,  lo  exige;  nos  pide  valor: 
A  luchar  hemos  de  ir.! 

¡A  luchar,  a  vencer,  o  morir; 
A  luchar,  a  vencer  con  honor: 
La  Patria,  lo  exige;  nos  pide  valor: 
A  luchar  hemos  de  ir.! 

¡Guerra...!  [Guerra...!  ¡Guerra..,! 
al  enemigo  con  tesón  hemos  de  dar... 
¡Guerra...!  ¡Guerra...!  ¡Guerra...! 
con  alma  y  corazón,  al  pelear. 

¡Guerra...!  ¡Guerra...!  ¡Guerra...! 
al  enemigo  con  tesón  hemos  de  dar 
¡Guerra...!  ¡Guerra...!  ¡Guerra...! 
con  alma  y  corazón,  al  pelear. 

Si  por  la  Patria  logramos  vencer, 
si  por  la  Patria,  logramos  triunfar, 
nuestro  esfuerzo  la  Nación  sabrá  premiar, 
y  la  Gloria  nos  hará  inmortal...! 


Si  por  la  Patria  logramos  vencer, 
si  por  la  Patria,  logramos  triunfar, 
nuestro  esfuerzo  la  Nación  sabrá  premiar 
y  la  Gloria  nos  hará  inmortal..^ 
(en  la  batería  muy  valientemente), 

A  luchar,  a  vencer,  o  morir; 
A  luchar,  a  vencer  con  honor: 

La  Patria,  lo  exige;  nos  pide  valor: 
A  luchar  hemos  de  ir. 

(Grandes  burras) 
(Mucha  animación) 


TELON  RAPIDO 


FIN  DEL  ACTO  PRIMERO 


ACTO  SEGUNDO 


CUADRO  PRIMERO 


El  campamento  donde  están  estacionadas  las  fuerzas  a  que  pertenece 
el  Capitán  Montiñac.  Decoración  a  todo  foro:  terreno  montañoso:  practica- 
ble en  segundo  término  que  atraviesa  toda  la  escena  y  que  figura  un  puerte- 
cillo  rústico;  sobre  el  y  hacia  la  izqda,  una  garita  de  lona  para  el  centinela. 
En  primer  término  derecha,  monumental  tienda  de  campaña,  que  llega  al 
centro  de  la  escena,  con  la  entrada  frente  al  público  y  suficientemente 
espaciosa  para  dar  cabida  a  seis  personas.  Dentro  de  ella  una  mesa  rústica, 
con  planos,  tintero  de  barro,  plumas  de  ave,  lacre...  etc....  etc....  Un  candela- 
bro de  tres  velas  encendido.  En  la  misma  puerta  de  la  tienda  otra  mesa 
con  cuatro  banquetas,  en  donde  juegan  los  oficiales  a  los  náipes.  Sobre  esta 
mesa,  otro  candelabro  con  velas  encendidas.  Por  la  escena,  fusiles  tambores 
altos  y  otros  detalles  a  gusto  de  la  direción. 

ESCENA  I 

Cuando  se  levanta  el  telón,  es  al  atardecer  de  un  día  de 
verano.  Oyese  a  lo  lejos  un  toque  militar  de  un  corneta.  Los 
Tenientes  Chicot  y  Brand  juegan  con  los  Oficiales  1.°  y  2.° 
a  las  cartas.  Papelón  pasea  por  el  puentecülo,  con  un  desco- 
munal arcubuz,  que  casi  se  le  cae,  haciendo  su  centinela. 


oficial  1.°        Si  sigues  con  esa  suerte,  Brand,  nos  dejarás 
pronto  sin  blanca. Parece  que  adivinas  los  naipes. 
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brand  [Si...  si...!  ¡A  la  sabiduría,  al  arte  del  juego,  se 

le  llama  suerte.! 
chic.  ¡Atento  a  esta  caza...!  ¡mía...! 

oficial  2.°        ¡Con  ventaja...! 
chic.  Pero,  mía,  al  fin.  Cortar  y  veréis. 

oficial  1.°  No  negareis  que  la  suerte  os  proteje  hoy. 
brand  Esta  noche,  jugaremos  otra  partida,  y  veréis 

si  es  maestría...  o  cosa  del  azar.  ¡Arte  señores, 

arte,  que  diantre...! 
oficial  1.°        Cuenta  conmigo,  a  la  noche. 
oficial  2.°        Y  conmigo. 

chic.  Pues  excuso  decir  que  yo  no  seré  menos  y 

haré  el  cuarto. 
brand.  Convenido. 

oficial  1.°  (Levantándose)  Menos  mal  que  hoy  hemos 
tenido  un  día  tranquilo. 

chic.  (Todos  se  levantan)  No  lo  digas  muy  alto  por 

si  acaso:  ¡este  enemigo  zorro,  juega  a  dar  sorpre- 
sas que  es  un  gusto.! 

oficial  2.°  Suerte  que  estamos  todos  en  el  secreto  y  no 
vivimos  desprevenidos. 

brand.  ¡Tomo,  toma...!  Esa  es  la  guerra.!  A  un  ardid, 

otro...!  A  un  estragena,  otra  mayor...  y  mejor  si 
se  puede.  El  más  vivo  lleva  una  gran  ventaja: 
como  en  el  juego...! 

oficial  1.°  Pero  conste  que  también  entra  el  factor 
suerte...! 

brand.  ¡Y  dále...!  Cojes  un  tema  y  lo  haces  tuyo...! 

oficial  1.°        ¿Te  molestas? 
brand.  No;  pero... 

ESCENA  II 


(Dichos  v  Sargento  Periquet) 

sarg .  peri.       (Po r  i .  aizqda,  llega  hasta  la  tienda,  saludando. ) 
¿Dán  permiso? 

chic.  Adelanté,  Sargento  Periquet  ¿Que  querías...? 
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SARG. 

OFIC.  l.° 

SARG. 
OFIC.  2.° 

BRAN. 

OFIC.  2.° 


SARG. 


Mis  tenientes,  permiso  para  celebrar  la  ron- 
dalla de  todas  las  tardes  antes  de  oración. 

Bien,  si;  que  canten  y  que  vengan  hacia  acá. 
Nos  distraeremos. 

¡A  la  orden!  (mutis  1.a  izqdá) 

Y  que  lo  hacen  bastante  bien  y  tienen  un  gran 
repertorio. 

[Ya  lo  creo!:  el  otro  día  cantaron  el  coro  de 
«Rosalinda»,  esa  ópera  que  tanto  está  gustando. 
Están  al  tanto  de  todo  lo  de  actualidad...! 

ESCENA  III 

Dichos,  Sargento  Periquet  y  Coro  de.  Sras. 
(soldaditos)  bandurrias,  guitarras  y  soldados 
portadores  de  antorchas  y  hachones. 

MUSICA 

(Comienzan  dentro  bandurrias  y  guitarras  y 
á  la  repetición  del  motivo,  que  ataca  la  orques- 
ta, salen  todos  por  primera  izqda,  marchando, 
precedidos  del  Sargento  Periquet.  Por  segundo 
término,  bandurrias,  guitarras  y  antorchas. 
Saludan  militarmente  y  se  vuelven  dando  frente 
al  público.) 

Oíd  la  canción 
de  guerra  y  amor, 
que  voy  a  cantar: 
escuchad. 

Lucha  el  valiente  en  la  pelea, 
pone  su  empeño  y  su  valor, 
y  al  triunfar  solo  desea 
el  recuerdo  de  un  amor. 

Esté  amor  le  dá  bravura, 
presto  lánzase  a  luchar, 
siempre  viendo  la  figura 
de  aquel  ser  que  supo  amar. 
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TODOS. 


SARG. 


TODOS. 


TODOS. 

SARG. 

TODOS. 

SARG. 

SARG. 
TODOS. 


TODOS 


OFIC.  2.° 

CHIC. 
BRAND. 
OFIC.  1.° 


(los  que  están  en  escena.) 

Lucha  el  valiente  en  la  pelea, 
pone  su  empeño  y  su  valor, 
y  al  triunfar  solo  desea 
el  recuerdo  de  un  amor. 

[Madre  querida,  del  corazón! 
suele  gritar,  ¡Patria  del  alma.! 
pone  en  su  grito  tanta  pasión, 
que  el  cariño  a  su  madre, 
a  su  Patria,  le.  hace  triunfar. 

Lucha  el  valiente  en  la  pelea, 
pone  su  empeño  y  su  valor, 
y  al  triunfar  solo  desea 
el  recuerdo  de  un  amor. 

[Madre  querida  del  corazón! 
suele  gritar...  . 

[Patria  del  alma...! 

Pone  en  su  grito,  tanta  pasión. 

[Que  el  cariño  a  su  madre, 
a  su  Patria,  le  hace  triunfar. 

[Triunfará...! 

[Triunfará.! 

(Saludan  y  vanse  marchando,  por  donde 
entraron.) 

(los  oficiales)  [Bravo,  muchachos!  [Muy  bien.! 

ESCENA  IV 

Dichos  y  luego  Papelón. 

Bueno:  yo  voy  a  dar  el  parte  al  Coronel  (mu- 
tis por  2.a  izqda.) 
Yo  esperaré  en  mi  tienda  el  reparto  del  correo. 
Te  acompaño. 

Vamos  todos,  (mutis  todos  por  2.a  izqda) 
(Ha  ido  oscureciendo  lentamente  y  la  Luna 
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que  viene  de  la  izqda  ilumina  la  tienda  de  cam- 
paña. Papelón,  al  verse  solo,  avanza  hasta  la 
batería,  y  dice  al  público  muy  enfáticamente). 
pap.  ¡Brrr...  rr...!  [¡Yo...  yo...  soy  un  tío.. .11  Pero  un 

tío  de  una  vez...!  Y  ya  era  hora,  de  que  este  tío 
tuviera  sosiego  y  tranquilidad,  porque  esto  de 
la  centinela  dicen  que  es  muy  serio,  pero  lo  que 
si  resulta  es  la  mar  de  pesado...!  {Examinando 
el  fusil)  ¡Vaya  un  chísmecito...  más  pesado...! 
¡Cualquiera  se  me  acerca  a  mi  con  este  chisme- 
cito,  le  apunto  pá  el  chorlito  y  lo  dejo,  frito...! 
¡Olé...  vaya  estilo  y  valentía...! (Paseándose  cómi- 
camente). ¡Y  que  la  orden  es  bien  terminante: 
«¡Alto...!  ¡Párese  el  que  sea,  a  diez  pasos...!»  y 
o  responde,  o  me  hecho  esto  a  la  cara,  encojo 
el  dedo  y  ¡pum!  patas  arriba...  y  sigo  paseándo- 
me tan  tranquilo...!  ¡olé...  aquí  hay  hechuras...! 
(Paseándose  cómicamente  y  al  volverse  vé  venir 
por  la  izqda  al  Capitán)  hay  gallardía...  hay... 
¡Ay...  (Transición)  ¡Ay...  Papelón...  que  por  allí, 
veo  un  bulto...  un  bulto...  que  se  mueve...!  ¡Ay, 
Papelón,  que  vás  a  tener  que  hacer...  ¡pum.! 
.  ¡¡Alto...!!  ¡¡Alto!!  (Casi  sin  voz  y  temblando). 
¡Papa...  papa...  párese  el  que  sea  a  diez...  a 
diez...  a  treinta...  a  cincuenta  pasos...  o  dispa... 
o  dispapa...  dispapaparo...! 

,  '  >     "  .     .  ESCENA  V 


Dicho  y  Capitán  Montiñac 

cap.  (por  2.a  izqda)  ¡Idiota...!  ¡Necio!  ¡Más  que  necio... 

¿No  me  vés...?  ¿No  me  conoces.? 
pap.  ¡Si  si...  si,  señor...  mi  Capitán...! 

cap.  ¡Vaya  un  valiente...! 

pap.  ¡No...  no,  mi  Capitán! 

cap.  Te  haré  relevar  en  el  acto. 
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pap.  Si,  mi  Capitán. 

cap.  ¡No  sirves  para  nada...! 

pap.  No,  mi  Capitán. 

cap.  | Calla  imbécil..  1 

pap.  Si,  si  mi  Capitán. 

cap.  \A  tu  puesto...! 

pap.  [A  la  orden...!!!  Un,  dos.,  un  dos...  un  dos...!  (Se 


cuadra,  hace  una  variación  y  vase  al  puente- 
cilio.) 

ESCENA  VI 

Capitán  Montiñac 

(Entra  en  la  tienda:  se  quita  sombrero  y  capa 
y  viene  a  la  mesa  de  entrada,  sentándose  en  una 
banqueta). 

cap.  [Un  día  mas  sin  verla...  esperaré  su  carta  que 

será  otro  nuevo  reproche...  lleva  razón.,  {no  bas- 
ta decir,  [quiero..!  hace  falta  demostrarlo..!  pero, 
¿como...?  [Pícara  guerra...!  ¡La  veo  constante- 
mente...! ¡la  recuerdo,  es  mi  vida...!  ¡Aquella  can- 
ción...! 

MUSICA 

(La  orquesta  recuerda  la  canción  del  primer 
acto.  «Caballero  soñador») 

[Bella  canción  que  alegras  mi  vivir... 
!bella  canción  que  calmas  mi  sufrir 
¡bella  canción;  que  curas  mi  dolor..! 

Es  canto  de  mujer  que  me  hace  recordar 
la  ilusión  de  un  querer 
que  llegó  a  enloquecer,  mi  ser. 

Canto  de  amor, 
despiertas  en  mi  alma, 
no  se  qué. 

Tan  solo  tú, 
me  calmas;  solo  sé 
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que  tú  eres  mi  ilusión,! 
[canto  de  amor..! 

[Dulce  querer, 
que  en  mí  hubo  de  brotar! 
{dulce  querer: 
al  oir  ese  cantar, 
de  unos  labios  de  mujer, 
despiertas  en  mi  alma,  no  se  qué!: 
tan  solo  tú,  me  calmas: 
solo  sé,  que  al  oiría,  entristeció 
y  se  enamoró  mi  corazón. 

{Bella  ilusión...! 

[Linda  canción...! 

[Canto  de  amor...! 

HABLADO 

[Hermoso  canto...l  [Quien  pudiera  escucharlo 
de  nuevo  de  los  labios  de  Rosalinda...!  [Rosalin- 
da...! [Rosalinda...! 

ESCENA  VII 

Dicho — Cartero  y  Coro  de  Soldaditos. 

{Por  segunda  ízqda  salen  el  cartero  con  varios 
pliegos  enrollados  y  lacrados,  seguido  de  los 
soldaditos  que  lo  empujan.) 


todos  [Cartero...!  ICartero...! 

cap.  [El  cartero!  ¿Vendrá  su  carta? 

soldado  1.°     ¿Tengo  carta...? 

soldado  2.°      ¿  Y  yo? 

cart.  Dejadme  en  paz:  yá  os  las  daré...  [esperar  a 

que  entregue  el  correo  al  Capitán...!  {Se  acerca 
a  la  tienda.)  ¿Hay  permiso.? 

cap.  1  Adelante. 

cart.  [A  la  orden...!  Una  carta. .  {Le  entrega  un  plie- 


go enrollado  y  lacrado.) 
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cap.  Está  bien. 

cart.  ¡A  la  orden...!  (Sale  de  la  tienda  y  vá  cotí  los 

soldados.) 

cap.  [De  ella.. ,!  ¡Al  fin...!  (Lee  la  dirección  y  lo  abre) 

MUSICA 

(El  cartero  comienza  a  repartir  los  pliegos. 

soldtos.  [Por  favor, 

que  me  muero  de  ansiedad...! 
Dime,  yá, 

si  tengo  carta  o  nó...l 
cart.  ¡Quietos...  quietos... 

os  la  daré: 

Toma...  (A  uno:  la  última) 
¡Todos  cartas  tenéis...! 

¡Buenas  nuevas...!  adiós...!  (Vase  2.°  izqda) 
cap.  ¡Que  si  la  amo....? 

¡Santo  Dios...!  (Lee) 

¿Una  prueba,..?  ¡La  daré...! 

(Los  soldados  han  abierto  sus  pliegos  y  en) 
perfecta  formación,  leen  y  evolucionan.) 
soldtos.  iQue  te  quiero  con  locura:! 

¡que  sin  tí  no  sé  vivir; 
y  que  si  la  guerra"  dura, 
yo  de  pena  he  de  morir...!  (Dejando  de  leer.) 

¡Pobrecitas,  cuanto  amor...!  (Leyendo.) 

Que  a  la  Virgen,  yo  le  pido 
que  te  cuide  con  amor...!  (Riendo.  Mientras 
canta  el  Capitán,  enrollan  los  pliegos.) 
cap.  iQue  en  amores,  soy  un  niño:! 

¡que  si  es  tanto  mi  cariño, 
dé  una  prueba:!  la  daré.! 
soldtos.  (Evolucionan.) 

Los  amores,  los  amores 
nos  hacen  enloquecer: 
ellos  curan  los  dolores, 
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CAP. 


CAP. 


y  nos  dán  el  padecer. 

íTierno  dolor,  dulce  sufrir. 

{Hacen  mutis,  i?  izqda  evolucionando.) 

[Morir  de  amor...! 

HABLADO 

íllna  prueba  de  mi  amor...!  ¿Aún  duda...?  iSe 
la  daré  y  a  f é  que  la  convenceré  de  la  sincerie- 
dad  de  mi  querer.  (Sale  de  la  tienda.)  ¡Noche 
tranquila  y  serena.! 


TEN.  CHIC. 

BRAND. 

CAP. 

CHIC. 

BRAN. 


CAP. 


CHIC. 


CAP. 


ESCENA  VIII 

Dicho  Tenientes  Chicot  y  Brand 

¡A  la  orden,  Capitán...!  (Por  segunda  izqda 
con  el  Teniente  Brand) 

¡A  sus  ordenes.! 

¿Que  contáis,  buenos  amigos? 

Nada  Capitán.  Hemos  despachado  el  correo  y 
ahora  venimos  a  esperar  la  orden  para  mañana. 

Dice  el  ayudante  que  las  tropas  enemigas 
siguen  estacionadas  a  lo  largo  de  la  cuenca  del 
Osaires;  lo  cual  parece  ser,  que  está  hecho,  con 
el  propósito  de  esperar  refuerzos. 

No  es  de  estrañar,  después  del  duro  combate 
de  anteayer.  {Llevaron  su  mericido...! 

Andan  desorientados.  Los  prisioneros  que 
tenemos  están  como  atontados.  Comen  opípa- 
ramente y  con  una  avidez  extraordinaria.  [Más 
que  comer,  devoran.!  ¡El  hambre  que  habrán 
pasado...! 

¡Y  tanto...!  Sin  embargo  no  debemos  confiar- 
nos mucho  en  la  victoria.  Un  revés  nos  daría 
un  serio  disgusto:  daría  en  tierra  con  la  moral 
y  el  espíritu  de  nuestros  soldados. 


CHIC. 
CAP. 


BRAND. 
PAP. 

TODOS. 


¡Quién  lo  duda...! 

La  guerra  es  muy  ingrata.  Ha  de  hacerse  a 
base  de  desconfianzas.  Desconfianza  en  los  éxi- 
tos y  calma  en  los  fracasos:  ser  impresionable, 
ser  del  momento  en  la  guerra,  es  asunto  de  vida 
o  muerte;  de  ganar  o  perder,  sencillamente.!  Un 
detalle,  por  nimio  que  nos  parezca,  puede  ser 
decisivo  en  una  guerra;  llevarla  a  la  victoria  o 
arrastrarla  a  la  derrota...! 

¡Seguro!  (Por  2.a  izqda  óyese  un  toque  de 
corneta  largo.) 

i¡El  Coronel...!!  ¡Atiza,  Papelón...!  Y...  ¿que 
hago  yo  ahora...?  (Asustado.)  ¡El  coco...  el... 
coco...  el...  el  Coronel...! 

(Van  a  recibirlo.)  ¡El  Coronel! 


ESCENA  ULTIMA 


Dichos,  Coronel,  Comandante  y  Oficial  2.° 

(Por  2.a  izqda  sale  el  Coronel  con  su  alto  bas- 
tón de  borlas  seguido  del  Comandante,  que  trae 
un  gran  pliego.) 

coronel  ¿Que  dices,  tonto...?  ¿No  sabes,  la  voz  que 

tienes  que  dar,  cuando  se  me  vé...? 

pap.  Si  si...  si...  mi  coco...  Coronel! 

coronel  Que  te  releven  inmediatamente   y  quedas 

arrestado.  Harás  tres  centinelas  en  la  avanzada 
y  de  noche.  (Pasa  el  Coronel  a  la  tienda  y  se 
sienta  a  la  puerta  y  ala  derecha.  Todos  lo  siguen. 
El  Oficial  2.°  vase  y  vuelve  con  otro  soldado, 
relevando  a  Papelón  que  se  vá  por  la  izqda  con 
el  Oficial  2.°)  ' 

coronel  (A  Chicot)  Le  felicito  efusivamente  por  su  com- 

portamiento en  el  servicio  de  descubierta  del 
domingo.  ¡Bién:  muy  bién...!  Así  me  agrada  que 
sean  mis  oficíales  y  más  en  los  actuales  momen- 
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tos.— Comandante,  leed  lo  más  saliente  de  la 
orden  para  mañana. 
comdte.  (Lee)  «Se  redoblará  la  vigilancia  en  los  para- 

petos, ante  las  confidencias  habidas  sobre 
supuestos  planes  del  enemigo.— Se  montará  el 
servicio  de  escuchas  en  la  forma  acostumbrada, 
tomando  las  debidas  precauciones  los  encarga- 
dos de  este  delicado  como  importante  servicio. — 
No  se  dará  toque  alguno  de  corneta  a  partir 
de  mañana.» 

coronel  La  idea  como  comprenderán,  es  despistar  al 

enemigo  y  estar  preparados  a  cualquier  añaga- 
za. Lo  demás  de  la  orden,  es,  en  términos  gene- 
rales, la  realización  de  los  servicios  diarios  y 
peculiares  de  cada  unidad.  ¡Estoy  satisfecho  de 
la  gestión  de  todos,  en  verdad.!  Se  dán  casos  de 
abnegación  y  heroísmo...!  hay  estímulo...  y  espí- 
ritu...! Vos,  Capitán,  venís  haciendo  una  labor 
verdaderamente  hermosa,  aunque  en  silencio. 

Solo  hago  cumplir  con  mi  obligación  y  obede- 
cer las  órdenes  de  mi  Coronel. 

¡Bien:  así  me  gusta.  Estáis  propuesto  para  una 
alta  recompensa  que  espero  os  sea  concedida:  y 
será  para  mi  un  grán  honor,  que  os  la  otorguen. 
¡Las  satisfacciones  de  cuantos  me  rodean  y  se- 
cundan en  mi  labor,  son  las  mias  propias.! 
ordnza.  (Por  1.a  izqda.)  ¿Dán  permiso.? 

coronel  ¿Que  traes,  muchacho.,? 

ordnza.  Un  pliego  urgentísimo,  para  mi  Coronel. 

coronel  Venga.  (Lee  nerviosamente.)  Está  bien:  vete. 

(Mutis  ordenanza.)  Acabo  de  recibir  un  parte 
sumamente  delicado  y  grave.  Necesito  del  con- 
curso de  todos  y  en  especial  de  uno  de  los  pre- 
sentes. La  avanzadilla  de  la  posición  en  que  se 
halla  el. 2.°  Cuerpo  de  Ejército,  está  en  peligro, 
de  consiguiente  la  posición  está  amenazada 


CAP. 


CORONEL 
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CORONEL 
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CORONEL 


CAP. 

CORONEL 


CAP- 
CORONEL 


muy  seriamente.  De  caer  en  poder  . del  adversa- 
rio sería  un  fuerte  revés  que  es  preciso  evitar 
a  todo  trance.  Ahora  bien:  nosotros,  desgracia- 
damente, no  podemos  acudir  en  su  auxilio, 
so  pena  de  desamparar  este  frente  y  sufrir  aquí 
el  descalabro.  Se  precisa,  que  uno,  voluntaria- 
mente, despreciando  su  vida,  se  preste  a 
marchar  al  campamento  del  tercer  Cuerpo  de 
Ejército  en  demanda  de  socorro,  que  debe  salir 
rápido  hacia  el  lugar  bloqueado.  Esto  es  lo  que 
espero  de  uno  de  vosotros. 

(Avanza  resueltamente)  \Mi  Coronel,  a  sus 
órdenes.! 

¡Gracias,  Capitán! 

Nosotros 


Me  hago  cargo  de  vuestros  deseos.  Se  ha  ade- 
lantado el  Capitán  Montiñac:  pero  sé  también, 
os  hubierais  ofrecido:  me  precio  de  conocer  a 
mis  subordinados.  (Se  sienta.)  Redactaré  el  plie- 
go. (El  Comandante  le  acerca  los  avíos  de  escri- 
bir.) ¿Conocéis  el  camino.? 

Sí;  mi  Coronel.  (El  Coronel  escribe.) 

¿Pero,  con  seguridad.?  Observad  que  partiréis 
ahora  mismo:  tened  cuidado  a  las  guardias  ene- 
migas y  a  los  servicios  de  emboscadas  y  escu- 
chas de  ellos,  que  sabéis  estamos  vigilados. 
Viven  prevenidos,  ¡Vive  Dios...! 

Descuidad  mi  Coronel.  Conozco  el  camino  y 
sabré  prevenirme  a  todo  y  de  todos. 

Que  os  ensillen  vuestro  caballo.  (El  Capitán 
saluda  v  hace  mutis  2.a  izqda.)  Inútil  creo  decir, 
la  reserva  y  discreccíón  absoluta  que  el 
caso  requiere...  Me  relevo  de  encargaros  nada... 
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comte.  Descuidad,  mi  Coronel.  {El  Coronel  enrolla 

el  pliego  y  lo  lacra  ayudado  por  el  Comandante.) 
chic.  Podéis  estar  seguro  de  mi  silencio. 

brand.  Y  de  mi  mutismo. 

MUSICA 

La  orquesta  recuerda  muy  piano  el  Caballero 
Soñador 

cap.  (Por  2.a  izqda  en  plan  de  marcha.)  Dispuesto, 

mi  Coronel.  Me  están  ensillando  el  caballo. 

coronel  Bien:  tomad.  {Yá  de  pié.)  Este  pliego  al  Maris- 

cal del  tercer  Cuerpo  de  Ejercito,  en  propias 
manos. 

cap.  Descuidad.  {Cogiéndolo  y  besándolo.)  Así  se 

hará,  mi  Coronel. 

coronel  No  tengo  nada  que  deciros.  Todo  lo  espero  de 

vuestra  gestión  y  a  ella  me  'confio. 

cap.  Gracias,  mi  Coronel.  {Saludando  al  Coman- 

dante.)  Mi  Comandante. 

comte.  Suerte,  caro  amigo.  {Dándole  la  mano) 

cap.  Señores...  {Abrazando  a  los  Tenientes) 

chic.  Hasta  pronto. 

brand.  Que  regreséis  sin  novedad. 

cap.  Mi  Coronel...  {Cuadrándose.) 

coronel  [Un  abrazo...  {Emocionado.)  Que  la  Providen- 

cia, os  guíe...!  {Pausa.)  {El  Capitán  saluda  y 
vase  emocionado  Ia  izqda.)  [Señores...  eso...  eso 
es  un  hombre...!!  Vamos.  {Inician  el  mutis  2.a 
izqda  Oyese  un  toque  de  corneta  prolongado  y 
una  voz  lejana  que  dice  débilmente...  «-Alerta..)» 


TELON 


CUADRO  SEGUNDO 


Interior  del  Camerino  de  Rosalinda.  Puerta  foro  que  dá  al  antecuarto. 
A  la  derecha  l.er  término  puerta  que  conduce  á  un  cuarto  guardarropas. 
Lateral  izquierdo,  tocador  con  espejo.  Sobre  el  tocador  esencieros,  flores,  y 
útiles  propios.  Candelabro  con  velas  encendidas.  Sofás,  sillas  y  perchero 
volante.  Detalles  á  gusto  del  pintor. 

ESCENA  I 
Rosalinda  y  Martina 

Cuando  se  levanta  el  telón,  Rosalinda  sentada  ante  el  toca- 
dor, repasa  un  número  que  há  de  cantar  en  la  función.  Marti- 
na vieja  doncella  está  dándole  los  últimos  toques  al  peinado. 

MUSICA 

rosal.  Esta  flor, 

que  guardaré  toda  mi  vida 
que  á  soñar  convida: 
{flor  de  mi  querer.! 

Linda  flor, 
tu  olor  recuerda 
y  en  mi  despierta 
grato  placer...! 

Linda  flor 
bello  aroma  seductor 
tu  me  hablas  de  amor 
y  de  pasión. 

¡Flor  que  siempre  llevaré 
cuidando  siempre,  con  fervor.! 
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Me  hablarás  tu  del  amor-, 
y  te  marchitarás  cuando 
muera  yo..! 

¡Flor  delicada..! 

[Oh  bella  ofrenda  del  caballero,! 

¡Flor  delicada, 
por  quien  yo  sufro,  porque  el  que  muero..! 

[Flor  perfumada, 
como  mis  sueños  de  enamorada! 

Flor  divina, 
eres  mi  encanto, 
eres  mi  vida; 
bella  flor  divina 
yo  por  ti  suspiro; 
y  me  calmo,  cuando 
así  aspiro,  tu  dulce  olor...; 
olor  sublime  y  bueno 

Como  mi  amor. 

HABLADO 


martina  ¡Es  preciosa  esa  canción.! 

rosal.  ¡Muy  bonito...!  El  buen  D.  Leonardo,  estuvo 

muy  inspirado. 

martina  Ya  lo  creo— Y  luego  cantada  por  vos:  la  artis- 

ta minada  del  público. 

rosal.  Vá...  vá... 

martina  Ya  lo  creo:  las  ovaciones  de  anoche  bien  prue- 

ban las  simpatias  con  que  cuenta.... 

rosal.  Mujer,  no  exajeres  la  nota.  Ovaciones,  no: 

aplausos,  si.  Ademas,  esos  eran  también  al  maes- 
tro. ¡Pobre  D.  Leonardo.!  Desde  el  estreno  de 
su  obra  está  que  no  cabe  en  si  de  alegría  y  gozo. 
Tiene  un  alma  infantil...! 

martina  Es  que  la  música  es  deliciosa.  ¡Que  romanza..! 

¿Y  la  canción  del  tenor.?  ¿Y  el  dúo..?  ¿Y  el 
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ROSAL. 
CELIA 

ROSAL. 
CELIA 


MARTINA 
ROSAL. 

CELIA 

ROSAL. 

CELIA 


ROSAL. 
CELIA 


concertante?  Y...!  que  se  yo...  Si  no  se  sabe  cual 
es  lo  mejor  ni  lo  más  bonito...!:  toda,  toda  la 
partitura..!  ¡Es  un  talento...!  Además...!  es  tan 
bueno...!  A  vos  os  quiere  como  á  una  hija..! 

Yo  á  el  también  le  quiero.  Me  inspira  cariño 
y  respeto. 

ESCENA  II 
Dichos  y  Celia 

{Por  foro  derecha.  Una  linda  actriz  déla  Com- 
pañía.) ¿Molesto.? 
Nunca,  mujer. 

Venía  por  tus  polvos.  Los  mío  se  terminaron. 
Perdona...  eh.? 

[Mujer,  por  Dios...!  Lo  míos  es  tuyo. 

Gracias.  Está  la  sala  hermosa:  no  cabe  un 
alfiler:  hay  grandes  aeseos  de  aplaudirte.  No  se 
habla  de  otra  cosa.  [La  tiple  de  moda...!  ¡La 
mujer  del  día...! 

¿Lo  veis.?  Luego  cree  que  son  ponderaciones 
mias. 

¡Buen  par  de  aduladoras  estáis.  Tu,  Celia, 
tampoco  puedes  quejarte.  Eres  aplaudida  todas 
las  noches. 

Si.  En  el  mutis  del  segundo  acto  y  en  mi  parla- 
mento con  el  tenor:  son  dos  momentos  precio- 
sos de  la  obra. 

Y  que  tu  los  dices  y  haces  muy  bien.  ¡No  seas 
modesta...!  Además  tienes  una  legión  de  oficia- 
litos  que  se  deshace  en  cumplidos:  ¿Y  eso.? 

[Bahl  Bromas  que  les  gasto  a  la  salida  de  los 
ensayo...!  Son.  unos  muchachos  muy  simpáticos 
y  de  muy  buen  humor,  pero  nada  más...! 

[Alguno  habrá,  que...! 

No:  no  lo  creas:  [Si  así  fuera  te  lo  diría  lo 
mismo..!— Bueno,  me  llevo  los  polvos,  que  en  se- 
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guida  te  los  devolveré:  eh.?  (Los  toma.) 
rosal.  Bien:  cuando  gustes. 

celia  Hasta  ahora:  voy  a  prepararme.  Adiós  Marti- 

na. (Mutis  foro  derecha.) 
martina  Id  con  Dios,  señorita  Celia. 

ESCENA  III 

Dichos  y  luego  el  Tenor 

rosal.  Esta  Celia,  siempre  tan  agradable  y  tan  cari- 

ñosa. 

martina  Es  muy  buena  la  señorita  Celia.  Ya  sabéis 
que  se  os  quiere  bien  por  toda  la  Compañía... 
Una  servidora  ha  tenido  ocasión  de  comprobar- 
lo muchas  veces... 

rosal.-  ¡Bueno!  Yo  creo  que  yá  está  el  peinado.! 

Preparad  el  collar  y  el  abanico  de  plumas. 

martina  Si,  señorita...  (Mutis  primera  derecha  ) 

rosal.  (Cantando.)  Flor  delicada, 

¡oh  bella  ofrenda 
del  caballero...! 

el  tenor  (Por  el  foro  derecha,  vestido  de  tonelete.)  ¡Bien: 

muy  bien,  Rosalinda.! 

rosal.  ¡Adelante,  tenor,  adelante...!  Estaba  recordan- 

do mi  parte...! 

tenor  Y  hablando  de  amor...!  ¿No  es  verdad.? 

rosal.  Porque  lo  exige  así  la  letra  dei  cantable,  pero 

nada  más. 

tenor  Eso  quiere  decir,  que  desdeñáis  el  amor.? 

rosal.  Desdeñarlo,  no.  Sería   inútil:  nadie,  puede 

hacer  frente  al  amor.  Ahora,  eso  si:  hasta  el 

presente  no  me  preocupa  gran  cosa. 
tenor  No  eran  esas  mis  noticias. 

rosal.  ¿Si..?  Le  engañaron...:  y...  ¿que  le  dijeron...?,  si 

se  puede  saber...  . 
tenor  ¡Como,  noJ.  No  tengo  secretos  para  ■  vos. 

Decían   y  con  bastante  insistencia  y  según 


«alguien»  que  se  precia  de  enterado,  con  bastan- 
te fundamento,  decían,  que  cierto  Capitán, 
apuesto,  bizarro,  que  lucha  actualmente  en  el 
frente...  pues...  que... 

No  siga:  podéis  demostrarlo  rotundamente. 
Que  ese,  Capitán,  me  ha  insinuado...  eso  si, 
puede  decirse,  ahora  de  eso...  a...  amor,  hay  un 
abismo,  querido  amigo.  ¿N^da  más  que  eso 
decían...? 

Como  decir,  decían  más.  Que  se  cruzaban  con 
harta  frecuencia  cartas...  de  vos  al  Capitán, 
del  Capitán  á  vos...,  ¿me  engañaron  también  en 
eso...? 

No  le  engañaron,  ciertamente:  pero  le  dieron 
una  importancia  y  un  alcance  que  no  lo  tiene  en 
realidad.  Se  trata,  simplemente,  de  una  corres- 
pondencia de  amigos...  de  conocidos....  ¿me  con- 
prende...? 

Siendo  así...  (Pausa  embarazosa)Ya  se  empie- 
za á  hablar  por  ahí  de  vuestro  próximo  beneficio 
será  un  gran  acontecimiento..!:  claro,  las  simpa- 
tías con  que  cuenta. 

Tal  vez... 

¡Vivís  tan  elevada,  tan  mimada  por  todos,  que 
á  penas  sí  os  es  dable  reparar  en  quien  se  preo- 
cupa por  vos...  os  estima.,  os  tiene  afecto...  sigue 
con  interés  vuestra  vida...  sus  triunfos  en  la  es- 
cena... vive  pendiente  de  lo  que  de  vos  se  dice  .. 
de  sus  encantos...  de  su  belleza... 

¿En..?  ¿Que  estáis  diciendo..? 

La  verdad,  Rosalinda  que  os  quiero;  que  os 
adoro...:  que  sois  mi  constante  pensar...  mi  vida 
misma...:  perdón...  digo  lo  que  siento* 

•Já...  já..  já..!  Ya  salió  aquello:  Amor.  Pero,  ¿no 
habíamos  quedado  en  que  no  me  preocupaba 
por  ahora  el  amor? 
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tenor  A  mi,  si.  Me  preocupáis  vos:  el  amor  que 

siento  por  vos...  Sea  buena...  escúcheme...! 

rosal  ¿Escucharle...?  ¿Que  hago  sino  escucharle...? 

tenor  Quise  decir,  sin  burlarse  de  mi... 

rosal  No  me  burlo  os  digo  también  lo  que  siento, 

como  vos,  a  mi.  Sinceridad,  por  sinceridad.  Na- 
da mas. 

tenor  Es  decir  que  no  puedo  vivir  esperanzado  si- 

quiera...? 

rosal  ¿Esperanzas?  Esas  siempre  se  tienen  sin  que 

nos  las  den.  ¿Confiar?  Confie...  confie...,  pero 
nada  mas 

tenor  Eso  es... 

rosal  Cuanto  puedo  decirle,  por  hoy  ai  menos... 

ESCENA  IV 

Dichos  y  D.  Leonardo. 

d.  leo.  ¿Se  puede?  (por  foro  izqda) 

rosal  ¡Adelante,  maestro. .[ 

d.  leo.  [Mi  querida  Rosalinda!  [Carísimo  tenor... ¡  Ce- 

lebro encontrarles  juntos..:  [Mi  tiple  preferida... 
mi  tenor  predilecto...  dos  joyas  del  arte...! 

tenor  {Maestro,  por  Dios...! 

rosal  Eso,  vos:  un  genio...! 

d.  leo.  '  [Bah,  bah...!  Musiquillo  de  tres  al  cuarto...! 

tenor  [Modestia  pura...! 

rosal  Esas  tenemos? 

d.  leo.  Y  ese  dúo,  como  vá...? 

rosal.  Admirablemente. 

tenor  Yo  soy  un  enamorado  de  ese  número.  Es  mi 

número  favorito.  ¿Queréis  que  lo  ensayemos...? 

d.  leo.  Ensayarlo,  pero  a  media  voz,  sin  hacer  ruido 

¿eh?.  ¿Quieres  Rosalinda? 

rosal.  No  faltaba  mas. 
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MUSICA 


ROSAL. 
TENOR 


ROSAL. 

TENOR 
ROSAL. 
TENOR 


ROSAL. 


TENOR 


ROSAL. 
TENOR 


ROSAL. 


(Mientras  cantan  D.  Leonardo  dirige  con  unos 
papeles  de  música  enrollados.) 

¿Vos  aqui...? 

Donde  estéis  vos 
estaré  yo: 
no  se  vivir 
sin  vuestro  amor. 

¡Amor...!  No  seáis  así, 
no  habléis  de  amor. 

¿Porque? 

Me  dá  rubor...! 

Bella  mujer 
que  reinarás 
en  mí  corazón: 
y  que  serás 
con  tu  querer, 
la  única  ilusión 
que  sentiré. 

No,  por  Dios, 
respetad  mi  dolor. 

Solo  se  decir, 
que  hube  de  sentir 
por  vos,  mújer. 
el  dulce  placer 
de  sufrir... 

desde  que  os  contemplé. 

Bien  se  vé. 

Claro  está: 
por  vos  voy  a  enloquecer: 
cuanto  padecer 
este  amor  me  dá. 

No,  no... 
podéis  comprender 
lo  que  una  mujer 
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no  quiere  expresar. 
tenor  Yo  lograr  podré 

el  secreto  descubrir: 
y  lo  alcanzaré, 
habré  de  morir...l 
¡Alma  de  mujer 
me  diste  el  placer 
de  sufrir...l 

rosal.  Os  he  de  rogar 

miréis  mi  dolor, 

no  volváis  a  hablar 

nunca  mas  de  amor...! 
tenor  Os  he  de  rogar 

calméis  mi  dolor 

que  hace  suplicar 

un  poco  de  amor. 

HABLADO 

d.  leo.  iAdmirable...¡!Admirable...!  ¡Con  interpretes  co- 
mo vosotros  no  hay  obra  que  vaya  al  foso...! 

tenor  Lo  bueno  siempre  tiene  que  gustar  y  la  par- 

titura y  la  tiple  no  pueden  ser  mejores...!. 

rosal.  Caramba  no  seáis  así 

d.  leo.  Lo  dicho:  excelente  pareja.  Voces,  mimica,  to- 

do... todo... 

ESCENA  V 
Dichos  y  Traspunte. 

trasp.  {Desde  el  foro  izqda.)  Maestro  que  vá  a  em- 

pezar...! 

d.  leo.  Vamos  allá:  ¡al  palenque...  al  atril...!  Hasta 

después  insigne...,  notable  tenor...!  Vamos  (mu- 
tis foro  izqda.) 

trasp.  Preparado  tenor,  que  comenzáis. 

tenor  Voy  al  momento.  ( Vase  D.  Leonardo  seguido 

del  Traspunte.)  Rosalinda  perdón  por  mis  pala- 
bras. 
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rosal.  ¿Perdonad?  Nada  tengo  que  perdonaros. 

tenor  Pero  conste,  que  os  amo  vivamente...  since- 

ramente.., 

rosal.  Agradezco  vuestro  amor,  en  cuanto  vale... 

tenor  No  lo  sabriais  de  fijo,  tasar:  vale  poco,  pero 

es  de  ley;  eso  os  lo  afirmo,  Rosalinda. 
rosal.  Hasta  después,  tenor. 

tenor  [Es  de  ley...!  (ha  hecho  medio  mutis  y  desde 

el  foro  saluda  y  vase.) 

ESCENA  VI 


Rosalinda  y  Martina 

martina  (Por  primera  derecha  con  abanico  de  plumas  y 
un  collar)  ¡Creí  que  no  os  dejaban  nunca...I 

rosal.  D.  Leonardo,  el  pobre,  a  saludarme  como 

siempre...  y  el  tenor  a  hablarme  de  amor...! 

mart.  [Miren...  miren  al  mozo...!  ¡Y  como  guapo... 

vaya  si  es  guapo...!  [Un  mocetón...!  Pero,  no  bas- 
ta eso...:  hace  falta  que  ande  intrigadillo  este...! 
(por  el  corazón)  ¡Bah...!  Cosas  de  la  juventud...! 
¡El  collar...  y  el  abanico...  (los  deja  sobre  el  ve- 
lador) ¿Nada  mas? 

rosal.  Por  ahora,  al  menos,  no.  Ya  queréis  ir  a  ver 

la  obra,  verdad? 

mart.  No  lo  puedo  remediar.  La  escena  me  tira... 

[Tantos  años  luché  con  ella...!  [Cuantas  amargu- 
ras...! [Cuantos  aplausos...!  ¡Encanecí  en  el  tea- 
tro y  me  salieron  los  dientes...  en  el  teatro...! 
Voy  a  ver  la  escena  del  galopín  de  Tripet  ¡Si  es- 
tuviera Papelón! 

rosal.  Vaya,  ande,  vaya.  Pero  vuelva  pronto,  eh? 

atenta  a  mi  salida.  Cierre  la  puerta. 

mart.  Hasta  el  final  del  acto...  ¡Queda  mucho  toda- 

vía! Hasta  ahora,  (mutis  foro  izqda.) 
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ESCENA  VII 
Rosalinda  y  Capitán 

rosal  Todos  los  días  nuevas  emociones.  Hoy  ei 

amor  fulminante  del  tenor.  [Pobre  tenor...!  No 
saben  los  hombres  hablar  de  otra  cosa  que  de 
amor...!  Siempre  es  el  amor,  quien  todo  lo  enre- 
da...! 

cap.  {Por  el  foro,  jadeante,  descompuesto  aparece 

el  Capitán  que  queda  sobre  el  quicio  tribulado. 
Ella  lo  reconoce  por  el  espejo  y  súbitamente  se 
levanta)  ¡[Ella...!! 

rosal.  ijEL.J  [El  aqui...!! 

MUSICA 

cap.  [Rosalinda...! 

rosal.  [Capitán...! 

cap.  Al  fin  vuelvo  a  verte, 

se  calma  mi  afán...! 
rosal.  Más,  como  aquí...? 

cap.  Aquí:  si  solo  por  ti. 

{Muy  dramático)  [Allá  en  el  frente 

me  consumía: 

tan  solo  verte, 

era  mi  ansiedad: 

sin  tu  alegría 

yo  me  moría 

necesitaba  a  tu  lado  estar...l 
[Sin  ti,  mi  vida 
nada  era  ya. 

{El  tenor  aparece  en  el  foro  y  después  de  oir  lo 

que  sigue,  asustado  corre  a  avisar) 

Embelesado 

por  contemplarte: 

llevar  un  parte 

se  me  ordenó, 

cruzó  mi  mente 


m 
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fugaz  idea, 

de  tus  amores 

me  vine  en  pos: 

¿Solo  por  verte 

me  hice  traidor...! 
rosal.  {Horror...! 
cap.  Loco  de  amor, 

falté  al  deber: 

lleno  de  ardor, 

lleno  de  fé: 

hasta  aqui  llegué: 

si  fui  traidor 

fué  por  tu  amor... 

¡perdóname...! 

HABLADO 

rosal.  [Eso  es  un  locura,  Capitán  os  puede  costar 

cara  vuestra  decisión...! 

cap.  ¿Quien  manda  al  corazón...?  ¿quien  pone  fre- 

no al  querer...?  Lo  hice  por  estar  cercá  de  ti...! 
por  escucharte:  por  halagar  mis  oidos  con  tu 
voz  dulce  y  armoniosa,  lo  pimero  que  hasta  a 
mi  llegó  de  ti.  ¿No  querías  una  prueba  de  mi 
amor?  ¿No  querías  saber  hasta  adonde  llegaba 
mi  pasión...?  Heme  aquí,  ya  lo  sabes:  por  tí  he 
dejado  lo  mas  sagrado.  Si  menester  fuera,  no 
una,  cien,  mil  veces,  volvería  a  hacer  lo  mismo: 
lo  mismo,  si:  lo  haria  porque...  ¡te  quiero,  Rosa- 
linda...! tequiero  como  jamas  creí  que  se  pudie- 
ra querer...  habla,  dime  ¿estás  contenta  de  verme 
a  tu  lado...? 

rosal.  Es  una  imprudencia  lo  que  habéis  hecho  Ca- 

pitán: no  puedo  consentir  semejante  desatino. 

cap.  ¿Que  dices  mujer...?  No  temas  por  mí.  Estoy 

suficientemente  pagado  con  verme  cerca  de  ti: 
no  te  preocupes:  estás  temerosa...  sin  duda  te- 


mes  por  mí...  ique  buena  eres...!  no  temas,  no: 
nadie  me  ha  visto.  Salí  dé  noche:  cambié  la  di- 
rección: di  espuelas  al  caballo  y  rienda  suelta  y 
galopando  en  desenfrenada  carrera  entré  en  la 
aldea...;  nadie  me  vió;  llegué  hasta  aqui,  vigilan- 
te: nadie  me  seguia:  aproveché  la  confusión  del 
escenario...  y  aquí  me  tienes:  aquí  estoy...  para 
ti...  para  siempre...  ¿Verdad,  Rosalinda?  ¿Verdad 
que  si...? 

rosal.  ¡Capitán,  por  Dios:  como  queréis  que  apruebe 

vuestra  conducta?  [Pueden  descubriros...  impo- 
sible. Estáis  bajo  la  pena  de  un  delito  grandísi- 
mo de  lesa  Patria...  os  lo  ruego,  marchaos 
Capitán. 

cap.  ¿Marchar...?  ¿A  qué?  ¿Por  qué...?  A  tu  lado  quie- 

ro vivir  o  morir...!  [Que  me  importa  lo  demás...?!! 
(Se  oyen  voces  fuera  cada  vez  más  acentuadas) 

rosal.  ¡Calle...!  ¿Quién  es? 

ofic.  (dentro)  ¿Adonde  está? 

rosal.  ¡Capitán...!  (que  ha  ido  al  fondo)  ¡Vienen  por 

vos,  estáis  perdido...! 
cap.  ¿Por  dónde  huir? 

rosal.  Imposible:  ningún  cuarto  tiene  salida... 

cap.  ¡Maldición! 

ESCENA  ULTIMA 

Dichos,  Oficial,  D.  Leonardo,  Tenor,  cómicos, 
curiosos  y  soldados  que  quedan  fuera  guardan- 
do la  salida. 

(El  Capitán  va  a  salir  y  es  detenido  por  la 
presencia  del  Oficial.) 


ofic.  ¡Capitán  Adolfo  de  Montiñac,  en  nombre  de 

la  Ley,  daos  preso! 
rosal.  ¡Jesús...! 

ofic.  Sois  reo  del  delito  de  alta  traición  a  la  Patria. 

tenor  ¡Muera  el  traidor...! 
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todos.  Muera. ..! 

cap.  [Me  entrego!  {Besando  la  espada  y  entre- 

gándola?) 

tenor  Yo  os  delate.  Habéis  sido  traidor  a  la  Patria, 

y  el  hombre  que  es  traidor  a  su  Patria,  merece 
el  desprecio  de  todos:  es  capaz  de  todo...! 

ofic.  íVamos! 

cap.  Vamos.  (Va  a  Rosalinda  y  cae  de  rodillas 

emocionado.)  iPerdón,  Rosalinda;  no  fui  yo  el 
culpable:  fué  la  ilusión  que  me  cegaba;  la  pasión 
que  me  dominó;  el  amor  que  sentía  era  tan 
grande  que  por  todo  pasaba...  pudo  más  que 
yo.,.!  [Perdón,  Rosalinda...  perdón...!  (Le  besauna 
mano  emocionado  y  se  va  al  fondo.). 

rosal.  Pobre  Capitán. 

d.  leo.  [Rosalinda...  pobre  Capitán...! 

rosal.  [Fué  traidor  por  mí...! 

d.  leo.  No:  por  el  Amor...!  [Siempre...  siempre  es  el 

Amor...! 


TELON 


FIN  DE  LA  COMEDIA 


OBRAS  DEb  MISMO  AUTOR 


El  Debut.  Entremés  en  prosa. 

ba  Flor  de  Castilla.  Saínete  en  un  acto. 

Por  amor  al  Arte.  Monólogo  en  prosa. 

Sangre  Andaluza.  Zarzuela  en  un  acto  con  música  del  maestro  don 
Ramón  de  Julián. 

Mar  Adentro.  Zarzuela  en  dos  actos  con  música  del  maestro  don  Ramón 

de  Julián. 
Almas.  Alta  comedia  en  dos  actos. 

Siempre  es  el  amor.  Comedia  lírica  en  dos  actos,  con  música  del  maes- 
tro D.  Mariano  Alcalá  Galiano. 
Hombres  de  honor.  Drama  en  tres  actos. 

En  preparación 


La  Corte  de  Bebe.  Cuento  infantil  en  un  acto. 

De  mujer  a  mujer.  Zarzuela  en  un  acto. 

Gran  Mundo.  Comedia  en  dos  actos. 

ba  dama  del  velo.  Opereta. 

bágrimas  de  sangre.  Drama  en  un  acto. 

Por  un  beso.  Zarzuela  en  dos  actos. 

Traicionera.  Comedia  en  tres  actos. 


ba  ceguera  del  éxito.  Novela. 


Precio:  DOS  Pesetas 


